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Bedienungsanleitung
Operating Instructions
Mode d’emploi
Istruzioni per I'uso
Gebruiksaanwiijzing FORECAST
Instrucciones de uso

de/en/service/downloads/i ’ I Kat. Nr. 35.1118.01

Dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na to urzgdzenie firmy TFA.
Zanim zaczniecie Panstwo uzytkowac to urzgdzenie

Prosimy zapoznac sie doktadnie z instrukcjg obstugi.

¢ Instrukcja obstugi jest zatgczona do urzadze- nia lub moze zostaé pobrana ze strony:
www.tfa-dostmann.de/en/service/downloads/instruction-manuals

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia inaczej, niz zostato to przedstawione w instrukcji.

* Przestrzegajac instrukcji unikniecie Panstwo uszkodzen urzadzenia oraz zagrozenia utraty swoich
ustawowych praw konsumenckich poprzez nieprawidtowe uzytkowanie. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych instrukcji.

* Przestrzegajcie szczegdlnie zasad bezpieczenstwa !

e Zachowuijcie instrukcje obstugi w dobrym stanie !
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Obrazek 5 — Poziom komfortu

% rH

.c <30% 30...39% 40... 60% >60%
<19°
19... 25°
25... 30°
> 30°
Obrazek 6 fazy ksiezyca
Neumond Zunehmende Halbmend Zunehmender Zunehmender
Sichel (erstes Viertel) Mond Mond
New Moon Waxing Waxing Half-moon Waxing Waxing
Crescent Crescent (first quarter) Gibbous Gibbous
Nouvelle lune Premier Premier Premier quartier Gibbeuse Gibbeuse
croissant croissant croissante croissante
Luna nuova Falce Falce Primo quarto Lona Luna
crescente crescente crescente crescente
Nieuwe maan Toenemende Toenemende Halve maan Toenemende Toenemende
sikkel sikkel (eerste kwartier) maan maan
Luna nueva Cuarto Cuarto Media luna Luna Luna
creciente creciente (primer cuarto) creciente creciente
ETh
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1. Zawartosc¢ dostawy

* Bezprzewodowa stacja pogodowa (stacja bazowa)
¢ Czujnik termo-higro (nr kat. 30.3249.02)

e Zasilacz

¢ Instrukcja obstugi

2. Zakres zastosowan i wszystkie zalety nowego instrumentu w skrécie

* Bezprzewodowa temperatura i wilgotnos¢ zewnetrzna (433 MHz), zasieg do 100 m (otwarte pole)
e Temperatura i wilgotnos¢ w pomieszczeniu na poziomie komfortu

¢ Prognoza z kolorowym obrazem krajobrazu przedstawiajagcym pogode (zmiany wraz z porami roku).
¢ Wzgledne cisnienie atmosferyczne z wykresem stupkowym z ostatnich 24 godzin

¢ Maksymalne i minimalne wartosci temperatury, wilgotnosci i cisnienia atmosferycznego wraz z
czasem i datg rejestracji

e Wskazniki trendéw i alarm temperatury i wilgotnosci

e Faza Ksiezyca

® Zegar sterowany radiowo z catg datg i dniem tygodnia zapisanymi petnymi literami (6 jezykow)

¢ Alarm z funkcjg drzemki

¢ Mozliwos¢ recznej regulacji i korekty strefy czasowej

* Kolorowy wyswietlacz z 4 poziomami jasnosci i funkcjg automatycznego przyciemniania (przy
podtaczeniu do sieci)

¢ Montaz na scianie lub stojak na sto6t

¢ Opcjonalnie: Mozliwos¢ rozbudowy do 3 przetwornikéw temperatury i wilgotnosci (sprzedawanych
oddzielnie), takze do kontroli klimatu w odlegtych pomieszczeniach, np. w piwnicy. pokdj dzieciecy,
piwnica z winami itp

3. Dla Twojego bezpieczenstwa

¢ Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zakresu zastosowan opisanych powyzej.
¢ Produkt ten powinien by¢ uzywany wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

A

Ostroznosc!
Ryzyko porazenia pradem!

¢ Podtacz stacje bazowa wytacznie do gniazdka elektrycznego zgodnego z przepisami bezpieczerstwa
elektrycznego obowigzujgcego w Twoim kraju i o prawidtowym napieciu sieciowym (patrz tabliczka
znamionowa).
¢ Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ fatwo dostepne.
¢ W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek usterki natychmiast odtgcz urzadzenie.
e Stacja bazowa i zasilacz nie mogg mie¢ kontaktu z wodg lub wilgocig. Nadaje sie wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
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¢ Nie uzywaj urzadzenia, jesli obudowa lub zasilacz sg uszkodzone.

¢ Uzywaj urzadzenia poza zasiegiem oséb (w tym dzieci), ktére nie sg w stanie w petni docenic
potencjalnego ryzyka zwigzanego z obstugg sprzetu elektrycznego.

¢ Uzywaj wytacznie dostarczonego zasilacza.

* Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka za kabel.

¢ Poprowadz kabel zasilajacy tak, aby nie stykat sie z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

A

OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia

¢ Trzymaj urzadzenia i baterie poza zasiegiem dzieci.

* Mate czesci mogg zostac potkniete przez dzieci (ponizej trzeciego roku zycia).

¢ Baterie zawierajg szkodliwe kwasy i mogg by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia. Potkniecie
baterii moze spowodowad powazne oparzenia wewnetrzne i Smieré¢ w ciggu dwdch godzin. Jesli
podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub w inny sposdb dostata sie do organizmu,
natychmiast zasiegnij pomocy lekarskiej.

Bezprzewodowa stacja pogodowa

¢ Baterii nie wolno wrzuca¢ do ognia, zwiera¢, rozbiera¢ ani ponownie tadowad. Ryzyko eksplozji!

¢ Stabe baterie nalezy wymienié tak szybko, jak to mozliwe, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym wyciekiem. Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa. Nigdy nie uzywaj
jednoczesnie starych i nowych baterii ani baterii réznych typéw. Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas. Podczas obchodzenia sie z wyciekajgcymi bateriami nalezy unikaé
kontaktu ze skérg, oczami i btonami sluzowymi. W przypadku kontaktu natychmiast przeptukac
skazone miejsca wodg i zasiegna¢ porady lekarza.

A

OSTROZNOSC

¢ Nieautoryzowane naprawy, przerdébki lub zmiany w urzagdzeniach sg zabronione.

¢ Nie narazaj urzadzen na dziatanie ekstremalnych temperatur, wibracji i wstrzgsow.

* Urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj rozpuszczalnikow ani srodkéw
szorujgcych.

¢ Nadajnik jest bryzgoszczelny, ale nie wodoszczelny.

4. Elementy

Stacja bazowa (odbiornik)
A: Wyswietlacz LCD (ryc. 1):
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A 1: Symbole pogody

A 2: Wyswietlanie pér roku

A 3: Numer kanatu

A 4: Symbol kanatéw naprzemiennych
A 5: Wartosci maksymalne i minimalne
A 6: Symbol odbioru nadajnika

A 7: Symbole alarmowe HI/LO

A 8: Strzatki trendu

A 9: Temperatura zewnetrzna

A 10: Nadajnik symbolu baterii

A 11: Wilgotnos$¢ na zewnatrz

A 12: Wzgledne cisnienie atmosferyczne
A 13: Wykres historii ci$nienia z ostatnich 24 godzin
A 14: Symbol odbioru DCF

A 15: Data

A 16: Symbol alarmu

A 17: Czas w sekundach

A 18: Dzien tygodnia

A 19: Faza ksiezyca

A 20: Poziom komfortu

A 21: Wilgotnos$¢ w pomieszczeniu

A 22: Stacja bazowa z symbolem baterii
A 23: Temperatura w pomieszczeniu

B: Przyciski (rys. 2):

B 1: Przycisk SET (USTAWIEN)

B 2: Przycisk CHANNEL (KANAL)

B 3: Przycisk ALARM

B 4: Przycisk —/MIN

B 5: Przycisk MAX/+

B 6: Przycisk czujnika LIGHT (SWIATtA)

C: Obudowa (rys. 3):

C 1: Otwor do montazu na Scianie

C 2: Komora baterii

C 3: Gniazdo zasilacza

C 4: Podstawa stotowa (zdejmowana
D: Nadajnik (rys. 4):

Wyswietlacz:
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D 1: Kanat 1/2/3

D 2: Sygnat transmisji

D 3: Temperatura zewnetrzna

D 4: Symbol baterii nadajnika

D 5: Wilgotnos¢ zewnetrzna

Obudowa:

D 6: Komora baterii
D 7: Wspornik do montazu na $cianie lub postawienia na stole
D 8: Wyciecia pod uchwyt do montazu nasciennego

Przyciski w komorze baterii:

D 9: Przycisk TX
D 10: Przetacznik 1/2/3 do wyboru kanatu

5. Pierwsze kroki
5.1 W16z baterie do nadajnika

¢ Umies¢ stacje bazowa i nadajnik na stole w odlegtosci okoto 1,5 metra od siebie. Unikaj
przebywania w poblizu mozliwych zrédet zaktécen, takich jak urzadzenia elektroniczne i sprzet
radiowy.

e Otworz komore baterii nadajnika i wtéz dwie nowe baterie AA 1,5 V, zachowujac polaryzacje
zgodnie z ilustracjg. Na krétka chwile zostang wyswietlone wszystkie segmenty wyswietlacza LCD.

* Wyswietlacz przetwornika pokazuje aktualng temperature i wilgotnosc. Przetacznik jest ustawiony
na kanat 1.

e Zamknij komore baterii.

5.2 Uruchomienie stacji bazowej

* Stacja bazowa moze by¢ zasilana za pomocg zasilacza sieciowego i/lub 3 baterii 1,5 V AA (brak w
zestawie). Baterie podtrzymuja dziatanie w przypadku awarii zasilania, dzieki czemu nie ma
koniecznosci dokonywania ponownej regulacji, a wartosci zapisane w pamieci zostajg zachowane.
Aby uzyskac state podswietlenie i oszczedzac baterie, uzyj dostarczonego zasilacza.

o Wtdz wtyk zasilacza do gniazda urzadzenia i podtgcz wtyczke do gniazdka sciennego.

¢ Urzadzenie powiadomi Cie sygnatem dzwiekowym i na krdtka chwile wyswietlg sie wszystkie
segmenty wyswietlacza LCD.

¢ Urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

* Opcjonalnie: Otwdrz komore baterii i wtdz trzy nowe baterie AA 1,5 V, zachowujac biegunowos¢
zgodnie z ilustracjg. Zamknij komore baterii.
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5.3 Odbidr nadajnika zewnetrznego

¢ Stacja bazowa przeskanuje wartosci zewnetrzne i zacznie miga¢ symbol odbioru.

* Jesli odbidr sie powiedzie, na wyswietlaczu stacji bazowej pojawi sie stale temperatura, wilgotnosé i
symbol odbioru.

¢ Jesli odbidér wartosci zewnetrznych nie powiedzie sie, na wyswietlaczu stacji bazowej pozostanie ,,- -
,-". Sprawdz baterie i spréobuj ponownie.

¢ Wyszukiwanie nadajnika mozna takze rozpoczgé recznie pdzniej (np. w przypadku utraty sygnatu
nadajnika lub wymiany baterii): Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk KANAL na stacji
bazowej. Symbol odbioru nadajnika zewnetrznego bedzie migaé. Nacisnij przycisk TX w komorze
baterii nadajnika. Transmisja danych odbywa sie natychmiast, a jesli odbiér sie powiedzie, na
wyswietlaczu stacji bazowej pojawig sie wartosci zewnetrzne.

o W przypadku utraty sygnatu nadajnika urzadzenie automatycznie rozpoczyna wyszukiwanie
nadajnika przez 60 sekund po 30 lub 60 minutach.

5.4 Odbidr sygnatu czestotliwosci DCF

* Po odebraniu wartosci zewnetrznych zegar przeskanuje teraz sygnat czestotliwosci DCF, a na
wyswietlaczu zacznie migaé symbol DCF.

¢ Jesli kod czasu zostanie pomysinie odebrany po 3—15 minutach, czas sterowany radiowo i symbol
DCF bedg stale wyswietlane na wyswietlaczu.

* Przyjecie DCF odbywa sie zawsze o godzinie 1:00, 2:00 i 3:00 rano. Jezeli sygnat nie zostanie
odebrany pomyslnie, kolejne préby zostang podjete o godzinie 4:00 i 5:00.

* Mozna takze recznie wigczy¢ odbiér DCF. Nacisnij i przytrzymaj przycisk —/MIN w trybie normalnym
przez 3 sekundy. Symbol odbioru DCF bedzie migac.

¢ Nacisnij ponownie i przytrzymaj przycisk —/MIN przez 3 sekundy, aby zatrzymac¢ proces odbioru.
Symbol odbioru DCF zniknie.

* Istniejg 3 rézne symbole odbioru:

@:lt])
Symbol migajacy — odbidr jest aktywny

State — odbiér udany
Brak symbolu — brak odbioru DCF
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o Jesli zegar nie moze wykry¢ sygnatu DCF (np. z powodu zaktdcen, odlegtosci transmisji itp.), czas
mozna ustawié recznie.
* Zegar bedzie wtedy dziatat jak zwykty zegar kwarcowy (patrz: ,,Ustawienia reczne”).

5.5 Uwaga dotyczaca czasu sterowanego radiowo

¢ Czas jest przesytany z zegara atomowego niedaleko Frankfurtu nad Menem za pomocg sygnatu o
czestotliwosci DCF-77 (77,5 kHz) o zasiegu okoto 1500 km. Twéj zegar sterowany radiowo odbiera
sygnat, przetwarza go i zawsze pokazuje doktadng godzine. Regulacja czasu letniego i czasu
standardowego jest rowniez automatyczna.

¢ Unikaj przebywania w poblizu mozliwych zrédet zaktécen, ktére mogg mie¢ wptyw na odbiér
sygnatu radiowego (patrz , Lokalizacja i montaz”).

* W nocy zaktécenia atmosferyczne sg zazwyczaj mniej dotkliwe. Aby utrzymac odchylenie
doktadnosci ponizej 1 sekundy, wystarczy pojedynczy odbidr w ciggu dnia.

6. Dziatanie

¢ Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawien, jesli przez 20 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk.
¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAX/+ lub —/MIN w trybie ustawiania trybu szybkiego

6.1 Ustawienia reczne

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez trzy sekundy, aby wejs¢ do trybu ustawien.
¢ Na wyswietlaczu miga DEUTSCH (domyslnie).
¢ Nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN, aby ustawi¢ jezyk dnia tygodnia:

Niemiecki, Francuski, Wtoski, Hiszpanski, HOLENDERSKI, ANGIELSKI.

e Jesdli wybierzesz jezyk angielski, wyswietlacz bedzie teraz wyswietlany w jezyku angielskim.
e Zatwierdz przyciskiem SET i przejdz do kolejnego ustawienia.
¢ Sekwencja jest pokazana w nastepujgcy sposob:

—Jezyk (domyslnie: DEUTSCH)

— Dzwiek przyciskow Wt./WYt. (domysinie: BEEP WYL.)

— odbiér DCF WL./WYt. (fabrycznie: DCF Wt.)

— Strefa czasowa -12/+12 (domysInie: STREFA CZASOWA 00)

— Wzgledne ciénienie atmosferyczne (domysinie: CISNIENIE: 1013 hPa)
— Godzina, minuty

- Rok miesigc dzien
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6.1.1 Odbiér DCF

¢ Domyslnie odbiér DCF jest wtgczony (DCF ON) i po pomysinym odbiorze sygnatu DCF nie jest
konieczne reczne ustawianie czasu.

¢ W trybie ustawien mozna wytgczy¢ (DCF OFF) lub ponownie wigczyé odbiér DCF za pomoca
przycisku MAX/+ lub —/MIN.

¢ Po wytgczeniu odbioru czasu DCF zegar nalezy ustawié recznie

ustawié. Nie pojawi sie zadna strefa czasowa.

¢ Jezeli odbidr sygnatu DCF jest aktywny, po pomysinym odebraniu sygnatu recznie ustawiony czas
zostanie nadpisany przez czas DCF.

6.1.2 Ustawianie strefy czasowej

* W trybie ustawiet mozna dokonad korekty strefy czasowej +12/-12).
» Korekta strefy czasowej jest konieczna w przypadku krajéw, w ktorych mozna odbieraé sygnat DCF,
ale strefa czasowa rézni sie od czasu DCF (np. +1=jedna godzina plus).

6.1.3 Ustawienie cisnienia atmosferycznego

¢ W trybie ustawien nalezy wprowadzi¢ wzgledne ci$nienie atmosferyczne w miejscu instalacji.
Zapytaj o aktualne cisnienie atmosferyczne w Twojej okolicy (lokalny serwis pogodowy, Internet,
optyk, skalibrowane przyrzady w budynkach uzytecznosci publicznej i na lotnisku).

7. Wartosci maksymalne i minimalne

¢ W trybie normalnym nacisnij przycisk —/MIN. Na wyswietlaczu miga MIN.

* Mozesz teraz zobaczy¢ najnizszg wartos¢ pomiaru od ostatniego resetu wraz z czasem i datg
rejestracji.

* Kolejnos¢ jest pokazana w nastepujacy sposéb: temperatura zewnetrzna, wilgotnosc zewnetrzna,
temperatura wewnetrzna, wilgotno$¢ wewnetrzna, cisnienie atmosferyczne.

* Aby powrdci¢ do wyswietlania aktualnych wartosci, nalezy ponownie nacisnag¢ przycisk —/MIN.

* Powtdrz proces, naciskajac przycisk MAX/+, aby zobaczy¢ wartosci maksymalne. Na wyswietlaczu
miga MAX.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez 3 sekundy, podczas gdy wyswietlana jest najwyzsza lub
najnizsza wartosé. Wszystkie wartosci zostang usuniete i przywrdcone do biezgcego stanu.

8. Strzatki trendu

e Strzatki trendu wskazuja, czy wartosci temperatury i wilgotnosci z ostatnich 15 minut rosng, czy
malejg. Jesli wartos$ci pozostang takie same, nie bedzie zadnego wyswietlenia.
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b 5

Temperatura/wilgotnos¢ wzrasta

Brak symbolu
Temperatura/wilgotnos¢ jest stata (zmiana < 0,5°C/2%)

p |

Temperatura/wilgotnos¢ spada
9. Poziom komfortu

* Na wyswietlaczu pojawi sie buzka wskazujgca poziom komfortu klimatu w pomieszczeniu (patrz rys.
5).

10. Prognoza
10.1 Cisnienie atmosferyczne

* Wzgledne cisnienie atmosferyczne odnosi sie do cisnienia na poziomie morza i nalezy je najpierw
dostosowac do lokalnej wysokosci nad poziomem morza (patrz: ,,Ustawienia reczne”).

10.2 Rozwdj cisnienia atmosferycznego

¢ Wykres stupkowy ci$nienia atmosferycznego pokazuje ostatnie 24 godziny.

¢ ,0” posrodku tej skali jest réwne aktualnemu cisnieniu, a kazda zmiana (%2, 4, £6) oznacza, jak
wysokie lub niskie w ,,hPa” cisnienie w przesztosci zostato pordwnane z cisnieniem biezgcym.

¢ Jesli stupki opadng, oznacza to, ze cisnienie atmosferyczne spadto i oczekuje sie pogorszenia
pogody.

e Jesli stupki rosng, oznacza to, ze pogoda sie poprawia.

10.2 Symbole prognozy pogody

e Stacja pogodowa posiada 6 réznych symboli pogody: stonecznie, lekkie zachmurzenie, pochmurno,
deszcz, burza, opady $niegu.

* Krysztat $niegu pojawia sie, jesli prognozowany jest deszcz, a temperatura zewnetrzna na kanale 1
jest nizsza niz 0°C.

* Prognoza pogody dotyczy zakresu od 12 do 24 godzin i wskazuje jedynie ogdlny trend pogodowy.
Na przyktad, jesli aktualna pogoda jest pochmurna i wyswietlany jest symbol deszczu, nie oznacza to,
ze produkt jest uszkodzony, poniewaz nie pada deszcz. Oznacza to po prostu, ze cisnienie powietrza
spadto i oczekuje sie pogorszenia pogody, ale niekoniecznie deszczu. Doktadnos$¢ wynosi okoto 70-
75%.

Notatka:
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* Nalezy pamietac, ze symbol prognozy stanie sie bardziej wyrazny w trakcie pracy. Symbol prognozy
jest aktywny od samego poczatku, jednak wiarygodnosé prognoz wzrasta wraz z iloscig zebranych
danych. Na poczatek czujnik musi najpierw dostosowac sie do poziomu odniesienia w miejscu
instalacji.

¢ Obraz krajobrazu zmienia sie wraz z porami roku.

11. Ustawienia alarmoéw
11.1 Funkcja budzika
11.1.1 Ustawianie czasu alarmu

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM przez trzy sekundy, aby wejsé w tryb ustawiania alarmu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie CZAS ALARMU, a wskaznik godziny i symbol alarmu bedg migac.
Nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN, aby ustawié czas alarmu (godziny). Zatwierdzi¢ ustawienie
przyciskiem ALARM i w ten sam sposdb ustawi¢ minuty.

* Potwierdz ustawienie przyciskiem ALARM.

¢ Jezeli nie chcesz ustawiaé kolejnego alarmu, nacisnij krotko przycisk SET lub odczekaj 20 sekund,
urzgdzenie automatycznie zapisze ustawienie.

o Jesli chcesz ustawié dalsze alarmy, zobacz ,Alarm temperatury i wilgotnosci”.

11.1.2 Wiaczanie i wytgczanie alarmu

* Aby wytaczy¢ i wtaczyé funkcje alarmu czasowego, nacisnij przycisk ALARM

przycisk w trybie normalnym. Wyswietlany jest CZAS ALARMU. Symbol alarmu i ON migaja, jesli
alarm jest aktywny. Wcisnij ponownie przycisk ALARM, aby wytaczy¢ funkcje alarmu (OFF). Poczekaj
kilka sekund, az wyswietlacz powrdci do normalnego trybu, aby potwierdzi¢ ustawienie.

¢ Symbol alarmu pojawia sie/znika na wyswietlaczu.

¢ Gdy alarm jest witgczony, alarm zaczyna dzwoni¢ po osiggnieciu ustawionego czasu alarmu. Symbol
alarmu miga.

¢ Nacis$nij dowolny przycisk (z wyjatkiem LIGHT), a alarm sie wytgczy.

e Jesli alarm nie zostanie wyfgczony recznie, narastajgcy dzwiek alarmu wytaczy sie automatycznie po
dwéch minutach i zostanie ponownie wtgczony o tej samej ustawionej godzinie nastepnego dnia.

¢ Symbol alarmu pozostaje na wyswietlaczu.

* Kiedy zadzwoni budzik, naciénij przycisk SWIATtO, a funkcja drzemki zostanie wtgczona.
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¢ Alarm zostanie przerwany na 5 minut. Symbol alarmu miga.
¢ Nacisnij dowolny przycisk (z wyjatkiem LIGHT), a funkcja drzemki wytaczy sie.

11.2 Alarm temperatury i wilgotnosci
11.2.1 Ustaw limity

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM przez trzy sekundy, aby wejsé w tryb ustawiania alarmu.

¢ Ustaw 7gdang godzine budzenia (patrz ,Ustawianie godziny budzenia”) lub nacisnij dwukrotnie
przycisk ALARM.

¢ LO ALERT OFF dla temperatury zewnetrznej CH1 miga.

* Aby wtgczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF) funkcje ustawiania alarmu, nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN,
gdy miga ON lub OFF.

o Jesli aktywowates$ alert (ON), poczekaj kilka sekund, az wartosc¢ alertu zacznie migac.

* Nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN, aby ustawi¢ odpowiedni limit alarmowy.

e Zatwierdz przyciskiem ALARM i przejdz do kolejnego ustawienia.

¢ Jesli nie chcesz ustawiac tego alertu, nacisnij ponownie przycisk ALARM, aby przejs¢ do nastepnego
alertu.

* Sekwencja jest pokazana w nastepujgcy sposdb:

— Czas alarmu, godziny i minuty

temperatury zewnetrznej CH1 (-40...59°C)
wilgotnosci zewnetrznej CH1 (10...99%RH)
temperatury wewnetrznej (0...50°C)

— Dolna (LO) i gérna granica (HI
— Dolna (LO) i gérna granica (HI
— Dolna (LO) i gérna granica (HI
— Dolna (LO) i gérna granica (HI

—_— = —= =

wilgotnosci w pomieszczeniu (10...99%RH)

e Uwaga: Jedli zainstalowate$ wiecej niz jeden nadajnik, w trybie normalnym nacisnij przycisk KANAL,
aby wybrad kanat, dla ktérego chcesz dokona¢ ustawien.

¢ Po zakonczeniu wszystkich ustawien nacisnij przycisk ALARM, aby wyjs¢ z trybu ustawiania alarmu.
¢ Po wiaczeniu na wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie symbole ostrzegawcze.

¢ Domyslnie funkcja automatycznego przyciemniania jest wytagczona. Na wyswietlaczu miga
komunikat AUTO DIM OFF.

* Aby witgczy¢ funkcje, nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN (ON).

* Potwierdz przyciskiem SWIATtO.

e Czas rozpoczecia miga (domyslnie DIM START 22:00). Nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN, aby
ustawic czas (petne godziny).

* Potwierdz przyciskiem SWIATtO.

* Czas zakonczenia miga (domyslnie DIM STOP 6:00). Nacisnij przycisk MAX/+ lub —/MIN, aby ustawi¢
czas (petne godziny).

* Potwierd? ustawienia przyciskiem SWIATLO. Wyswietlacz powraca do normalnego trybu.
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11.2.2 Zdarzenie alarmowe

e W przypadku alarmu odpowiedni symbol bedzie migat i przez okoto 20 sekund bedzie emitowany
sygnat alarmowy.

¢ Sygnat alarmowy wydaje dzwiek co minute, trzykrotnie, dopdki zmierzona wartos¢ jest
wyzsza/nizsza od ustawionego limitu.

e Zatrzymaj dzwiek alarmu dowolnym przyciskiem.

¢ Symbol ostrzegawczy miga, dopdki zmierzona wartos¢ nie znajdzie sie w granicach alarmowych.

12. Punkt rosy

* Naci$nij i przytrzymaj przycisk MAX/+ przez 3 sekundy w trybie normalnym, aby wyswietli¢ aktualng
temperature punktu rosy wewnatrz i na zewnatrz.

13. Faza ksiezyca

¢ Na wyswietlaczu pokazywana jest aktualna faza ksiezyca (patrz rys. 6). 14. Wyswietlacz Swietlny

¢ Przy zasilaniu sieciowym: Naci$nij przycisk LIGHT, aby ustawié jasno$¢ w 4 poziomach (LVL 4-1) lub
ja wytgczy¢ (OFF). Ustawienie domysine to LVL 3.

¢ Ostatnio wybrany poziom pozostanie stale aktywny.

¢ Aby tymczasowo witgczy¢ podswietlenie wyswietlacza przy zasilaniu wyfacznie bateryjnym, nacisnij
przycisk LIGHT. Kazde nacisniecie przycisku aktywuje podswietlenie na 10 sekund.

14.1 Tryb automatycznego sciemniania (podczas statego podswietlenia przy zasilaniu sieciowym)

¢ Jezeli wigczony jest tryb automatycznego przyciemniania, stabe podswietlenie (LVL 1) wtacza sie
automatycznie na ustawiony czas. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SWIATLO przez 5 sekund.

15. Lokalizacja i montaz

* W przypadku umieszczenia nadajnika na zewnatrz wybierz zacienione i suche miejsce dla nadajnika.
Bezposrednie swiatto stoneczne moze spowodowac nieprawidtowy pomiar, a ciggta wilgo¢
niepotrzebnie uszkadza elementy elektroniczne.

* Umies¢ stacje bazowa w dowolnym pomieszczeniu w domu.

¢ Unikaj przebywania w poblizu mozliwych Zrédet zaktécen, ktére moga mie¢ wptyw na odbior
sygnatu radiowego. Zaleca sie zachowanie odlegtosci co najmniej 2 metrow od Zzrédet potencjalnie
zaktécajacych (telewizor, komputer, kuchenka mikrofalowa, telefony bezprzewodowe, nianie
elektroniczne) oraz duzych metalowych przedmiotéw (np. lodéwki). W Scianach petnych, zwtaszcza z
czesciami metalowymi, zasieg transmisji moze zosta¢ znacznie zmniejszony. W skrajnych przypadkach
nalezy umiesci¢ urzadzenie blisko okna, aby poprawi¢ odbidr.

¢ Sprawdz, czy mozliwa jest transmisja z nadajnika do stacji bazowej i czy odbierany jest radiowy
sygnat zegara DCF.
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¢ W razie potrzeby wybierz inng pozycje nadajnika i/lub odbiornika zewnetrznego.

e Jezeli transmisja przebiegta pomysinie, mozna umiesci¢ lub zamontowadé na Scianie stacje bazowq i
nadajnik zewnetrzny wraz z uchwytem do zawieszenia.

¢ Aby zamontowa¢ nadajnik na Scianie, przykre¢ uchwyt do sciany i wcisnij nadajnik zewnetrzny w
uchwyt.

¢ Nie uzywaj stacji bazowej w poblizu grzejnikdw, innych Zrédet ciepta lub w miejscu
nastonecznionym.

16. Wymiana baterii

* Gdy tylko na wyswietlaczu wartosci zewnetrznych stacji bazowej lub na wyswietlaczu nadajnika
zewnetrznego pojawi sie symbol baterii, nalezy wymienic baterie nadajnika zewnetrznego.

* Wymien baterie stacji bazowej, gdy na wyswietlaczu wartosci wewnetrznej pojawi sie symbol
baterii. Przyrzad dziata takze bez baterii. Nastepnie symbol baterii stacji bazowej bedzie stale
widoczny na wyswietlaczu.

* Prosze zanotowac:

Po wymianie baterii nalezy przywrdéci¢ kontakt pomiedzy nadajnikiem zewnetrznym a stacjg bazowa
— dlatego zawsze nalezy ponownie uruchomié oba urzadzenia lub rozpoczgé¢ reczne wyszukiwanie
nadajnika.

17. Dodatkowe przekazniki zewnetrzne (opcja)

¢ Jesli posiadasz wiecej niz jeden nadajnik zewnetrzny, wybierz dla kazdego inny kanat za pomoca
przetacznika 1/2/3 wewnatrz baterii nadajnika.

przedziat terytorialny. Wtéz dwie nowe baterie AA 1,5 V, zachowujgc biegunowos¢ zgodnie z
ilustracja. Rozpocznij prace stacji bazowej lub reczne wyszukiwanie nadajnika zewnetrznego:

— Wybierz odpowiedni kanat, naciskajgc przycisk KANAL.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk KANAL przez trzy sekundy. Ostatni zarejestrowany nadajnik (kanat)
zostanie skasowany i rozpocznie sie wyszukiwanie nadajnika.

— Nacisnij przycisk TX w komorze baterii odpowiedniego nadajnika. Transmisja danych zewnetrznych
nastgpi natychmiast.

¢ Po pomyslnej instalacji doktadnie zamknij komore baterii nadajnika zewnetrznego.

e Wartosci zewnetrzne i numer kanatu zostang pokazane na wyswietlaczu stacji bazowej. Nacisnij
przycisk CHANNEL, aby przetaczaé kanaty od 1 do 3.

® Po ostatnim zarejestrowanym kanale pojawi sie symbol kota. Wartosci zainstalowanych
przetwornikow wyswietlane sg sekwencyjnie (10 sekund). Aby wytgczy¢ te funkcje, nacisnij ponownie
przycisk KANAL.

* Naci$nij przycisk MAX/+ lub —/MIN, pojawig sie wartosci maksymalne i minimalne dla
wyswietlanych kanatéw.
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18. Rozwigzywanie problemow
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Problem

Rozwigzanie

Brak wskazan na stacji bazowe;j

=» Steruj zasilaczem

Dziatanie baterii:

=>» Upewnij sie, ze polaryzacja baterii jest
prawidtowa

=» Zmien baterie

Brak wyswietlacza na nadajniku

=>» Upewnij sie, ze polaryzacja baterii jest
prawidtowa
=» Zmien baterie

Brak odbioru nadajnika
Wyswietlacz "- -. -” dla kanatu 1/2/3

=» Nie zainstalowano nadajnika

=>» Sprawdz baterie nadajnika zewnetrznego
(uzywaj wytgcznie baterii/akumulatoréw o
napieciu 1,5 V!)

=» Uruchom ponownie nadajnik i stacje bazowa
zgodnie z instrukcja

=» Rozpocznij reczne wyszukiwanie nadajnika
zewnetrznego

=» Wybierz inne miejsce na nadajnik zewnetrzny
i/lub stacje bazowa

=» Zmniejsz odlegtos¢ pomiedzy nadajnikiem
zewnetrznym a stacjg bazowa

=>» Sprawdz, czy nie ma zrddta zaktdcen

Brak odbioru DCF

=» Witaczy¢ (DCF ON) odbiér DCF w trybie
ustawien

=¥ Nacisnij i przytrzymaj przycisk — /MIN przez 3
sekundy, aby recznie wtgczy¢ odbiér

=» Poczekaj na prébe odbioru w nocy

=» Wybierz inne miejsce na swoje urzadzenie
=» Ustaw zegar recznie

=» Sprawdyz, czy nie ma zrédta zaktécen

=» Uruchom ponownie przyrzad zgodnie z
instrukcjg

Brak statego podswietlenia

=» Ustaw jasnoé¢ za pomoca przycisku SWIATLO
=» Podtacz urzadzenie do zasilacza

Nieprawidtowe wskazanie

=» Uruchom ponownie urzadzenie
Dziatanie baterii:
=» Zmien baterie

Jesli pomimo podjecia tych dziatan Twoje urzadzenie nie bedzie dziataé, skontaktuj sie ze sprzedawcsg,

u ktérego zakupites$ produkt, w celu uzyskania porady.
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19. Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

)54
/ X
==l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

)=
Ty jako uzytkownik koncowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i
akumulatorow) aby zwrdéci¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.

Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskazac, ze unieszkodliwianie
odpadéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).

20. Specyfikacje

Temperatura

ZaKkres pomiaroWy W POMIESZCZENIU.....cccuuieeeeeciieieeeeiiireeeeeitteeeeeesssaeeeeesseeseessssseeesessseneanns 0°C...+50°C
ZaKres pomiaroWy Na ZEWNGEIZ ....cccuiieeieciieee et ee e e et ee e e e ebee e e e e etee e e e eeabeaeeeeeneeeas -40 °C... +60 °C
Lo Yo bA T (S TRT TR 0,1°C
(Do < F- o [ oo 1Y oSSR +1°C (0...+50°C), £1,5°C (-40...0°C, +50...60°C)
A AT F=do 4 g o 1] o PP 10...99% RH
(D701 < =T Lo 1Y T 5% RH (@25°C, 30%...80%RH
ZASIEE IMAX.eeeuteeeieeeiieeeereeeestteesiteeeetteeesttaeasseeessesessaeaasasassseeeasseesesssessasseesnnsesanes 100 m (teren otwarty)
CZEStOLIIWOSE LraNSIMIS]i.cuuiriitietiieieee ettt ettt ste st e e s et bbb e e saeesesbesae sae e e sensesasees 433 MHz
Maksymalna moc czestotliWoSCi FradiOWE]........ccccueuiieierictiece ettt s st <
10mW

Stacja bazowa
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Pobor energii:
Zasilacz (w zestawie)
Wejscie: 230-240 V AC 50 Hz 50 mA
Wyjscie: 5,0V AC 0,15A 0,75W
Srednia wydajnos¢ aktywna: 253,50%
Pobdr mocy bez obcigzenia: <0,21 W
Baterie 3 x AA 1,5V (brak w zestawie
WWYMIBIY ittt ettt st st st ee e e a et et et easeaesaeetestestenssseasessasaessesenseresneateeean 194 x 31 (47) x 133 mm
WA ittt et et sttt et ettt e e ebe st ste e e a bbb et et e e aaeebeeheste e e aeaterteraees 345 g (tylko urzadzenie)
Nadajnik
PobOr Mmocy....eveceeeie e 2 baterie AA 1,5V (brak w zestawie) Zalecamy baterie alkaliczne
WWYIMIHAIY Lot e et e e e e et e e e e s e bt aeeeeesabeseeeenbaneeaeeanes 48 (54) x 26 (44) x 129 (135) mm
LT - TSR PRURO 62 g (same urzadzenie)

Zadna cze$¢ tej instrukcji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody firmy TFA Dostmann. Dane
techniczne sg aktualne w chwili oddania do druku i mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

Najnowsze dane techniczne i informacje o tym produkcie mozna znalez¢é na naszej stronie
internetowej, po prostu wpisujac numer produktu w polu wyszukiwania. Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym TFA Dostmann oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu 35.1118 jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem
internetowym:

www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce

www.tfa-dostmann.de

E-mail: info@tfa-dostmann.de

TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Niemcy
Numer rejestru handlowego: Reg. Gerichta Mannheima HRA 570186
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